PL: INSTRUKCJA OBStUGI OR1223
Cechy produktu:
Wymiary - 7,8 X4,3X 4,7 CM
Wbudowany panel stoneczny/solarny
Akumulator
Sposéb uzytkowal
Lampki solarne $wieca nieprzerwanie przez 8-10h.
Automatycznie sie whaczaja gdy zachodzi storice, a takze
wiaczaja gdy wschodzi. W celu montazu mozna uzy¢ tasmy,
lub wystarczy przetozy¢ wkrety przez dziurki na produkcie i
wkrecié, w razie wiekszej potrzeby nalezy uzyé kotkow.
Ostrzezenia:
Produkt do celow dekoracyjnych. Przed uzyciem nalezy
upewni¢ sie czy produkt nie jest uszkodzony w celu
unikniecia zagrozenia. Nie nalezy uzywa¢ produktu
uszkodzonego. Nie wiaczaé w poblizu otwartego ognia,
#rédet wysokiej temperatury, w miejscach fatwopalnych.
Urzadzenie nie jest zabawka i dzieci nie powinny sie nim
bawi¢. Przecierac suchq i miekka szmatka. Upewnij sie, ze
panel sfoneczny zostal wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Produkt nalezy montowat
tylko na stabilnej powierzchni. Przed pierwszym uzyciem
umies¢ lampe w miejscu o wystarczajacym nastonecznieniu
do fadowania. Produkt nalezy uzywa¢ po kilkugodzinnym
tadowaniu. Gdy produkt nie byt uzywany przez diuzszy czas,
umies¢ go réwniez w nastonecznionym miejscu na jeden
dzie. Aby przedtuzy¢ Zzywotnos¢ baterii, zaleca sie
fadowanie w nastonecznionym miejscu raz w miesiacu. Jesli
urzadzenie nie jest uzywane dtuzej niz dwa dni, ustaw
przetacznik w pozycji OFF. Na czas tadowania moze mie¢
wplyw pogoda i miejsce montazu. Zanieczyszczony panel
stoneczny nie pozwoli na pelne natadowanie akumulatora.
Nie narazaj na zbyt niskie lub wysokie temperatury oraz na
duze réznice temperatur. Uzywaj produkt zgodnie z
przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Chron przed
dzie¢mi.
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych) Przedstawiony symbol umieszczony na
produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje,
7 niesprawnych  urzadzed  elektrycznych  lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
p mi. i w  razie
koniecznoci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku
podzespoléw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie ono
prayjete bezplatnie. W niektérych krajach produkt mozna
oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego
urzadzenia. Prawidlowa utylizaca urzadzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobow i unikniecie negatywnego
wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone
przez  ni je  z p X
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki
mozna uzyska¢ u wladz lokalnych. Nieprawidiowa utylizacja
odpadéw  zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach
Unii  Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen  elektrycznych lub  elektronicznych, prosimy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z
dostawca, ktérzy udziely dodatkowych  informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unia Europejska:
Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie
potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowat sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca
celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING OR1223
Producteigenschappen:

Afmetingen - 7,8 x 4,3 x 4,7 cm
Ingebouwde zonne-/zonnepaneel

Accu

Manier van gebruik:

EN: USER MANUAL OR1223

Product features:

Dimensions - 7.8 X 4.3 X 4.7 CM

Built-in solar/solar panel

Battery

Way of usage:

Solar lights burn continuously for 8-10 hours. They
automatically turn on when the sun sets and turn
on when the sun rises. For assembly, you can use
tape or simply insert the screws through the holes
on the product and screw them in, if necessary,
use dowels.

Warnings:

Product for decorative purposes. Before use, make
sure the product is not damaged in order to avoid
danger. Do not use a damaged product. Do not
turn it on near open flames, sources of high
temperature or in flammable places. The device is
not a toy and children should not play with it. Wipe
clean with a dry and soft cloth. Make sure the solar
panel is exposed to direct sunlight. The product
should only be installed on a stable surface.
Before first use, place the lamp in a place with
sufficient sunlight for charging. The product
should be used after charging for several hours.
When the product has not been used for a long
time, also place it in a sunny place for a day. To
extend battery life, it is recommended to charge in
a sunny place once a month. If the device is not
used for more than two days, turn the switch to
OFF. Charging time may be affected by weather
and installation location. A dirty solar panel will
not allow the battery to be fully charged. Do not
expose to too low or high temperatures or large
temperature differences. Use the product as
intended. The product is not a toy. Keep out of
reach of children.

Information for users on disposal of electrical and
electronic devices (applies to households) The
symbol shown on the products or the
documentation attached to them informs that
faulty electrical or electronic devices cannot be
disposed of with household waste. The correct
course of action when it is necessary to dispose of
electrical or electronic devices, dispose of them,
reuse them or recover components is to take the
device to a specialized collection point, where it
will be accepted free of charge. In some countries,
you can return the product to your local
distributor when purchasing another device.
Correct disposal of the device allows you to save
valuable resources and avoid negative effects on
health and the environment, which may be
threatened by inappropriate waste handling.
Details of your nearest collection point can be
obtained from your local authority. Improper
waste disposal may result in penalties provided for
in relevant local regulations. Users in European
Union countries: If you need to dispose of
electrical or electronic equipment, please contact
your nearest point of sale or supplier who wil
provide further information. Waste disposal in
countries outside the European Union: This
symbol is only valid in the European Union. If you
need to dispose of this product, please contact
your local authorities or dealer for information on
how to properly dispose of it.
Importer: Reto MB Sp. z o. o., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

DE: BENUTZERHANDBUCH OR1223
Produktmerkmale:

Abmessungen: 7,8 x 4,3 x 4,7 cm
Eingebautes Solar-/Solarpanel
Batterie

Art der Nutzung:

Solarleuchten brennen 8-10

Stunden

€Z: UZIVATELSKA PRIRUCKA OR1223
Vlastnosti produktu:

Rozméry - 7,8 X 4,3X 4,7 CM
Vestavény solarni/solarni panel
baterie
Zpaisob poui
Solarni svétla sviti nepretrzité po dobu 8-10 hodin.
Automaticky se zapnou pfi zapadu slunce a
zapnou se pfi vychodu slunce. Pro montaz mizete
pousit pasku nebo jednoduse vioZit drouby skrz
otvory na vyrobku a v pripadé potreby je
zaSroubovat;

Upozorné
Vyrobek pro dekorativni Gely. Pred pouzitim se
ujistéte, 7e vyrobek neni poskozen, abyste predesli
nebezped. Nepouzivejte poskozeny vyrobek.
Nezapinejte jej v blizkosti otevFeného ohné, zdroji
vysoké teploty nebo na hoflavych mistech.
Zatizeni neni hracka a déti by si s nim nemély hrat.
Otirejte suchym a mékkym hadrikem. Ujistéte se,
e solarni panel je vystaven pFimému sluneénimu
zéfeni. Vyrobek by mél byt instalovén pouze na
stabilnim povrchu. Pfed prvnim pouzitim umistéte
lampu na misto s dostatkem sluneéniho svétla pro
nabijeni. Vyrobek by mé&l byt pouzivan po nabijeni
po dobu nékolika hodin. Pokud se p
dobu nepouZivd, umistéte jej také na den na
slunné misto. Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie
se doporucuje jednou za mésic nabijet na
slunném misté. Pokud se zafizeni nepouziva déle
nez dva dny, ototte vypina¢ do polohy OFF. Doba
nabijeni mize byt ovlivnéna pocasim a mistem
instalace. Znetistény solarni panel neumozni
(plné nabiti baterie. Nevystavujte pifli nizkym
nebo vysokym teplotam nebo velkym teplotnim
rozdilim.  PouZivejte vyrobek podle urceni.
Vyrobek neni hratka. Uchovavejte mimo dosah
déti.

Informace pro uZzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v dokumentaci
K nim pripojené informuje, Ze vadné elektricka
nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat s
domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdy?
je nutné zlikvidovat elektrickd nebo elektronicka
zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit
sougasti, je odevzdat zafizeni do specializovaného
sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V
nékterych zemich mizete pfi nakupu jiného
zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi.
Spravna likvidace zafizeni vam umoZni usetfit
cenné zdroje a vyhnout se negativnim vivim na
zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt
ohrozeny nevhodnym nakladanim s odpady.
Podrobnosti o nejblizsim sbérném misté ziskate
od mistniho Gfadu. Nespravna likvidace odpadu
mbZe mit za nasledek sankce stanovené v
prislusnych mistnich predpisech. Uzivatelé v
zemich  Evropské unie: Pokud potfebujete
zlikvidovat elektrickd nebo elektronicka zafizeni,
obratte se na nejblizi prodejni misto nebo
dodavatele, ktefi vam poskytnou dalsi informace.
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii:
Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Potrebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se
na mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o
informace, jak jej spravné zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polsko

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA OR1223
Vlastnosti produktu:

Rozmery - 7,8 X 4,3X 4,7 CM

Vstavany solarny/solarny panel
Batéria

Spdsob pouZitia:

FR: MANUEL D'UTILISATION OR1223

Caractéristiques du produit:

Dimensions - 7,8 X4,3X 4,7 CM

Panneau solaire/solaire intégré

Batterie

Mode d'utilisation :

Les lampes solaires bréilent en continu pendant 8 4 10 heures.
Iis s'allument automatiquement lorsque le soleil se couche et
s'allument lorsque le soleil se léve. Pour I'assemblage, vous
pouvez utiliser du ruban adhésif ou simplement insérer les vis
dans les trous du produit et les visser si nécessaire, utiliser des
chevilles ;

Avertissements:

Produit a des fins décoratives. Avant utilisation, assurez-vous
que le produit nest pas endommagé afin d'éviter tout danger.
Nutilisez pas un produit endommagé. Ne lallumez pas &
proximité de flammes nues, de sources de température élevée
ou dans des endroits inflammables. L'appareil n'est pas un
jouet et les enfants ne doivent pas jouer avec. Essuyer avec un
chiffon sec et doux. Assurez-vous que le panneau solaire est
exposé & la lumiére directe du soleil. Le produit doit étre
installé uniquement sur une surface stable. Avant la premiére
utilisation, placez la lampe dans un endroit suffisamment
ensoleillé pour la recharger. Le produit doit étre utilisé aprés
avoir été chargé pendant plusieurs heures. Lorsque le produit
n'a pas été utilisé depuis longtemps, placez-le également dans
un endroit ensoleillé pendant une journée. Pour prolonger la
durée de vie de la batterie, il est recommandé de la recharger
dans un endroit ensoleillé une fois par mois. Si I'appareil n'est
pas utilisé pendant plus de deux jours, mettez l'interrupteur
sur OFF. Le temps de charge peut étre affecté par les
conditions météorologiques et le lieu dinstallation. Un
panneau solaire sale ne permettra pas  la batterie d'étre
complétement chargée. Ne pas exposer a des températures
trop basses ou trop élevées ou  de grandes différences de
température. Utilisez le produit comme prévu. Le produit n'est
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

Informations destinées aux utilisateurs sur I'élimination des
appareils électriques et électroniques (valable pour les
ménages) Le symbole figurant sur les produits ou sur la
documentation qui y est jointe indique que les appareils
électriques ou électroniques défectueux ne peuvent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres. La bonne marche & suivre
lorsquiil est nécessaire de mettre au rebut des appareils
électriques ou électroniques, de les éliminer, de les réutiliser
ou de récupérer des composants est de déposer l'appareil
dans un point de collecte spécialisé, oti il sera accepté
gratuitement. Dans certains pays, vous pouvez retourner le
produit a votre distributeur local lors de I'achat d'un autre
appareil. L'élimination correcte de I'appareil vous permet
d'économiser des ressources précieuses et d'éviter les effets
négatifs sur la santé et I'environnement, qui peuvent étre
menacés par une manipulation inappropriée des déchets. Les
détails de votre point de collecte le plus proche peuvent étre
obtenus auprés de votre autorité locale. Une élimination
inappropriée des déchets peut entrainer des sanctions
prévues par les réglementations locales en vigueur.
Utilisateurs dans les pays de I'Union Européenne : Si vous
devez vous débarrasser d'équipements électriques ou
électroniques, veuillez contacter votre point de vente ou
fournisseur le plus proche qui vous fournira de plus amples
informations. Elimination des déchets dans les pays hors de
I'Union européenne : Ce symbole n'est valable que dans
I'Union européenne. Si vous devez vous débarrasser de ce
produit, veuillez contacter vos autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des informations sur la maniére de
vous en débarrasser correctement.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0., ul. $wierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Pologne

SV: ANVANDARMANUAL OR1223
Produktfunktioner:
Matt-7,8X4,3X4,7CM

Inbyggd solpanel/solpanel

Batteri

Anvéndningssatt:

Zonnelampen branden continu gedurende 8-10 uur.
Ze gaan automatisch aan als de zon ondergaat en
gaan aan als de zon opkomt. Voor de montage kunt u
tape gebruiken of eenvoudig de schroeven door de

gaten

in het product steken en

indien nodig

vastschroeven;
Waarschuwingen:

Product voor decoratieve doeleinden.

Controleer

Vo6r gebruik of het product niet beschadigd is om
gevaar te voorkomen. Gebruik geen beschadigd
product. Zet hem niet aan in de buurt van open vuur,

bronnen

plaatsen.

kinderen
met een

met hoge temperaturen of op brandbare
Het apparaat is geen speelgoed en
mogen er niet mee spelen. Veeg schoon
droge, zachte doek. Zorg ervoor dat het

zonnepaneel wordt blootgesteld aan direct zonlicht.
Het product mag alleen op een stabiel opperviak
worden geinstalleerd. Plaats de lamp voor het eerste
gebruik op een plaats met voldoende zonlicht om op

te laden.

Het product moet na enkele uren opladen

worden gebruikt. Wanneer het product langere tijd
niet is gebruikt, plaats het dan ook een dag op een
zonnige plaats. Om de levensduur van de batterij te
verlengen, wordt aanbevolen om één keer per
maand op een zonnige plaats op te laden. Als het
apparaat langer dan twee dagen niet wordt gebruikt,
zet u de schakelaar op OFF. De oplaadtijd kan

worden

beinvioed door het weer en de

atie. Een vuil

zorgt ervoor

dat de batterij niet volledig kan worden opgeladen.
Niet blootstellen aan te lage of hoge temperaturen of
grote temperatuurverschillen. Gebruik het product

20als bedoeld. Het product is geen

Buiten

lang
ununterbrochen. Sie schalten sich automatisch ein, wenn
die Sonne untergeht, und schalten sich ein, wenn die
Sonne aufgeht. Zur Montage kénnen Sie Klebeband
verwenden oder die Schrauben einfach durch die Locher
am Produkt stecken und bei Bedarf festschrauben;
Warnungen:

Produkt fir dekorative Zwecke. Stellen Sie vor der
Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist,
um Gefahren zu vermeiden. Benutzen Sie kein
beschédigtes Produkt. Schalten Sie es nicht in der Nahe
von offenen Flammen, Hochtemperaturquellen oder an
brennbaren Orten ein. Das Gerat ist kein Spielzeug und
Kinder sollten nicht damit spielen. Mit einem trockenen
und weichen Tuch abwischen. Stellen Sie sicher, dass das
Solarpanel direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Das
Produkt sollte nur auf einer stabilen Oberflache installiert
werden. Stellen Sie die Lampe vor dem ersten Gebrauch
an einen Ort mit ausreichend Sonnenlicht zum Aufladen.
Das Produkt sollte nach mehrstindigem Aufladen
verwendet werden. Wenn das Produkt ldngere Zeit nicht
verwendet wurde, stellen Sie es auBerdem einen Tag lang
an einen sonnigen Ort. Um die Lebensdauer des Akkus zu
verlangern, wird empfohlen, ihn einmal im Monat an
einem sonnigen Ort aufzuladen. Wenn das Gerat langer
als zwei Tage nicht verwendet wird, schalten Sie den
Schalter auf OFF. Die Ladezeit kann durch das Wetter und
den Installationsort beeinflusst werden. Bei einem
verschmutzten Solarpanel kann der Akku nicht vollstandig
aufgeladen werden. Nicht zu niedrigen oder hohen
Temperaturen oder groRen Temperaturunterschieden
aussetzen. Verwenden Sie das Produkt

bereik van kinderen houden.
Informatie voor gebruikers over het weggooien van

elektrische  en

elektronische  apparaten  (van

toepassing op huishoudens) Het symbool op de
producten of de bijbehorende documentatie geeft

aan dat

defecte elektrische of elektronische

apparaten niet met het huishoudelijk afval mogen
worden weggegooid. Wanneer het nodig is om
elektrische of elektronische apparaten weg te gooien,
weg te gooien, te hergebruiken of onderdelen terug
te winnen, is het de juiste handelwijze om het
apparaat naar een gespecialiseerd inzamelpunt te
brengen, waar het gratis wordt aanvaard. In sommige
landen kunt u het product retourneren aan uw
plaatselijke distributeur als u een ander apparaat
aanschaft. Door het apparaat op de juiste manier
weg te gooien, kunt u waardevolle hulpbronnen
besparen en negatieve effecten op de gezondheid en

het  milieu

vermijden, die door  onjuiste

afvalverwerking in gevaar kunnen komen. Informatie
over uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u opvragen
bij uw plaatselijke overheid. Onjuiste afvalverwerking
kan leiden tot boetes zoals voorzien in de relevante
lokale regelgeving. Gebruikers in landen van de
Europese Unie: Als u elektrische of elektronische
apparatuur moet weggooien, neem dan contact op
met uw dichtstbijzijnde verkooppunt of leverancier,
die u meer informatie zal geven. Afvalverwerking in
landen buiten de Europese Unie: Dit symbool is
alleen geldig in de Europese Unie. Als u dit product
wilt weggooien, neem dan contact op met uw
plaatselijke autoriteiten of dealer voor informatie
over hoe u het op de juiste manier kunt weggooien.

Importeur: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polen

Das Produkt ist kein Spielzeug.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweise fur Anwender zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (gilt fir Haushalte) Das auf den

Solarne svetla svietia nepretrzite 8-10 hodin.
Automaticky sa zapnu pri zapade sinka a zapn(i
sa pri vychode sinka. Na montaz méZete pouZit
pasku alebo jednoducho viozit skrutky cez
otvory na produkte a v pripade potreby ich
zaskrutkovat pomocou hmozdiniek.

varovania:

Vyrobok na dekorativne Gcely. Pred pouZitim sa
uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny, aby ste
predigli  nebezpecenstvu.  NepouZivajte
poskodeny vyrobok. Nezapinajte ho v blizkosti
otvoreného ohiia, zdrojov vysokej teploty alebo
na horlavych miestach. Zariadenie nie je hracka
a deti by sa s nim nemali hrat. Cistite suchou a
makkou handrigkou. Uistite sa, 7e solarny panel
je vystaveny priamemu slneénému Ziareniu.
Vyrobok by sa mal indtalovat iba na stabilny
povrch. Pred prvym pouzitim umiestnite lampu
na miesto s dostatoénym sineénym Ziarenim na
nabfjanie. Vyrobok by sa mal pougivat po
niekolkych hodinach nabijania. Ked sa vyrobok
dlhsf €as nepouziva, umiestnite ho aj na jeden
deft na slne¢né miesto. Na predfzenie Zivotnosti
batérie sa odporGéa raz za mesiac nabijat na
slne¢nom mieste. Ak sa zariadenie nepouZiva
dlhsie ako dva dni, prepnite vypina¢ do polohy
OFF. Cas nabijania méZe byt ovplyvneny
potasim a miestom instalacie. Znetisteny
solarny panel neumozni Gplné nabitie batérie.
Nevystavujte prilis nizkym alebo  vysokym
teplotdm alebo velkym teplotnym  rozdielom.
Vyrobok pouzivajte podfa uréenia. Vyrobok nie
je hragka. Uchovavajte mimo dosahu deti.
Informacie pre pouzivatefov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domécnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch

Produkten bzw. den Dokumentati n
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte
Elektro- oder Elektronikgerate nicht Uber den Hausmdll
entsorgt werden dirfen. Wenn es darum geht, elektrische
oder elektronische Geréte zu entsorgen, zu entsorgen,
wiederzuverwenden oder Komponenten
zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise,
das Gerat zu einer spezialisierten Sammelstelle zu
bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen
Landern konnen Sie das Produkt beim Kauf eines
anderen Gerats an lhren értlichen Handler zurlickgeben.
Durch die ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats
sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch
unsachgeméRe Abfallbehandlung gefahrdet sein kénnen.
Einzelheiten zur nac ] erhalten
Sie bei Ihrer ortlichen Behorde. Eine unsachgemaRe
Abfallentsorgung kann zu Strafen fiihren, die in den
einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehen sind.
Benutzer in Landern der Europdischen Union: Wenn Sie
elektrische oder elektronische Gerate entsorgen mussen,
wenden Sie sich bitte an Ihre néchstgelegene
Verkaufsstelle oder Ihren nachstgelegenen Lieferanten,
der lhnen weitere Informationen geben  wird.
Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der Europdischen
Union: Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union
gilltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen miissen,
wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behérden oder
lhren Handler, um Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. Z 0. 0., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Polen

alebo v i k nim pripojenej
informuje, %e chybné elektrické  alebo
elektronické zariadenia nemoZno likvidovat s
domovym odpadom. Sprévny postup, ked je
potrebné zlikvidovat elektrické alebo
elektronické  zariadenia,  zlikvidovat ich,
opatovne pouZit alebo obnovit komponenty, je
odovzdat zariadenie do  3pecializovaného
zberného miesta, kde bude prijaté bezplatne. V
niektorych krajinach mézete pri kipe iného
zariadenia  vrtit  vyrobok  miestnemu
distribatorovi. Sprévna likvidacia zariadenia
vam umozni usetrit cenné zdroje a vyhnat sa
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné

prostredie, ktoré moze byt ohrozené
nevhodnym  nakladanim s odpadom.
Podrobnosti o najbliziom zbernom mieste
ziskate na miestnom Grade. Nesprévna

likvidacia odpadu méZe mat za nasledok
sankcie stanovené v prislugnych miestnych
predpisoch. Pouzivatelia v krajinach Europskej
Unie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenia, obratte sa na najblizsie
miesto predaja alebo dodavatela, ktori vam
poskytnu dal3ie informéacie. Likvidacia odpadu v
krajinach mimo Eur6pskej Gnie: Tento symbol je
platny iba v Eurépskej Gnii. Ak potrebujete
zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na miestne
Grady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informécie o tom, ako ho spravne zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C,
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Solljus brinner kontinuerligt i 8-10 timmar. De
tands automatiskt nar solen gar ner och tands
nar solen gar upp. For montering kan du
anvanda tejp eller helt enkelt satta in skruvarna
genom halen p produkten och skruva in dem
vid behov, anvand pluggar.

Varningar:

Produkt for dekorativa ~andamal. Fore
anvandning, se till att produkten inte ar skadad
for att undvika fara. Anvand inte en skadad
produkt. SI3 inte pa den nara &ppen 3ga, Killor
med héga temperaturer eller pa brandfarliga
platser. Enheten ar inte en leksak och barn ska
inte leka med den. Torka rent med en torr och
mijuk trasa. Se till att solpanelen utsatts for
direkt solljus. Produkten ska endast installeras
pad en stabil yta. Fore forsta anvandning,
placera lampan pa en plats med tillrackligt med
solljus for laddning. Produkten ska anvandas
efter laddning i flera timmar. Nar produkten
inte har anvénts pa lange, placera den ocksa pa
en solig plats under en dag. For att forlanga
batteritiden rekommenderas det att ladda p&
en solig plats en gang i manaden. Om enheten
inte anvinds pd mer an tva dagar, vrid
strombrytaren till OFF. Laddningstiden kan
paverkas av vader och installationsplats. En
smutsig solpanel tilldter inte att batteriet
laddas helt. Utsatt inte for for 1aga eller héga
temperaturer eller stora temperaturskillnader.
Anvand produkten som avsett. Produkten ar
inte en leksak. Férvara utom rackhall fér barn.
Information till anvindare om kassering av
elektriska och elektroniska apparater (galler
hushéll) Symbolen som visas pa produkterna
eller den dokumentation som bifogas dem
informerar om att felaktiga elektriska eller
elektroniska apparater inte kan slangas
tillsammans med hushallsavfallet. Det korrekta
tillvagagéngssattet nar det dr nodvandigt att
kassera elektriska eller elektroniska enheter,
kassera dem, &teranvanda dem eller &tervinna
komponenter ar att ta enheten ftill en
specialiserad insamlingsplats, dar den kommer
att tas emot kostnadsfritt. | vissa lander kan du
returnera produkten till din lokala distributor
nar du képer en annan enhet. Korrekt
kassering av enheten gér att du kan spara
vardefulla resurser och undvika negativa
effekter pa halsa och milj6, som kan hotas av
olamplig avfallshantering. Uppgifter om din
narmaste insamlingsplats kan erhallas fran din
lokala myndighet. Felaktig avfallshantering kan
leda till pafolider enligt relevanta lokala
bestammelser. Anvéndare i EU-lander: Om du
behover kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning, vénligen kontakta din ndrmaste
forsaljningsstalle eller leverantér som kan ge
ytterligare information. Avfallshantering i
lander utanfér Europeiska Unionen: Denna
symbol ar endast gilig inom Europeiska
Unionen. Om du behéver kassera denna
produkt, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter  eller  Aterforsaljare  for
information om hur du kasserar den pa ratt
satt.
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ES: MANUAL DE USUARIO OR1223
Caracteristicas del producto:
Dimensiones: 7,8 X4,3X 4,7 CM
Panel solar/solar incorporado
Bateria
Modo de uso:
Las luces solares funcionan continuamente durante 8 a
10 horas. Se encienden automaticamente cuando se
pone el sol y se encienden cuando sale el sol. Para el
montaje, puede utilizar cinta adhesiva o simplemente
insertar los tornillos a través de los orificios del producto
y atornillarlos si es necesario, utilizar tacos;
Advertencias:
Producto con fines decorativos. Antes de su uso,
aseglrese de que el producto no esté dafiado para
evitar peligros. No utilice un producto dafiado. No lo
enciendas cerca de llamas abiertas, fuentes de alta
P o en lugares El dispositivo no
es un juguete y los nifios no deben jugar con él. Limpiar
con un pafio seco y suave. Aseglrese de que el panel
solar esté expuesto a la luz solar directa. El producto
solo debe instalarse sobre una superficie estable. Antes
del primer uso, coloque la lémpara en un lugar con
suficiente luz solar para cargarla. El producto debe
usarse después de cargarlo durante varias horas.
Cuando el producto no se haya utilizado durante mucho
tiempo, colocarlo también en un lugar soleado durante
un dia. Para prolongar la vida dtil de la bateria, se
recomienda cargarla en un lugar soleado una vez al mes.
Si el dispositivo no se utiliza durante mas de dos dias,
apague el interruptor. El tiempo de carga puede verse
afectado por el clima y la ubicacién de instalacién. Un
panel solar sucio no permitira que la bateria se cargue
por completo. No lo exponga a temperaturas demasiado
bajas o altas ni a grandes diferencias de temperatura.
Utilice el producto segun lo previsto. El producto no es
un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifos.
Informacioén para los usuarios sobre la eliminacion de
aparatos eléctricos y electrénicos (se aplica a los
hogares) El simbolo que aparece en los productos o en
la documentacién adjunta a ellos informa que los
aparatos eléctricos o electrénicos defectuosos no se
pueden eliminar con la basura doméstica. Lo correcto
cuando es necesario deshacerse de aparatos eléctricos o
electrénicos, deshacerse de ellos, reutilizarlos o
recuperar componentes es llevar el dispositivo a un
punto de recogida especializado, donde sera aceptado
sin coste alguno. En algunos paises, puedes devolver el
producto a tu distribuidor local al comprar otro
dispositivo. La eliminacién correcta del dispositivo
permite ahorrar recursos valiosos y evitar efectos
negativos para la salud y el medio ambiente que pueden
verse amenazados por una manipulacion inadecuada de
los residuos. Los detalles de su punto de recogida mas
cercano se pueden obtener de su autoridad local. La
eliminacién inadecuada de residuos puede dar lugar a
sanciones previstas en las normativas locales
pertinentes. Usuarios de paises de la Union Europea: Si
necesita deshacerse de aparatos eléctricos o
electrénicos, péngase en contacto con su punto de venta
o0 proveedor mas cercano, quien le proporcionara més
informacién. Eliminacién de residuos en paises fuera de
la Union Europea: Este simbolo sélo es valido en la
Unién Europea. Si necesita deshacerse de este producto,
comuniquese con las autoridades locales o con su
distribuidor para obtener informacién sobre cémo
deshacerse de é| correctamente.
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IT: MANUALE UTENTE OR1223

Caratteristiche del prodotto:

Dimensioni: 7,8 X 4,3 X 4,7 CM

Pannello solare/solare integrato

Batteria

Modo d'uso:

Le luci solari bruciano continuamente per 8-10 ore.
Si accendono automaticamente quando il sole
tramonta e si accendono quando sorge il sole. Per il
montaggio & possibile utilizzare del nastro adesivo o
semplicemente inserire le viti nei fori presenti sul
prodotto ed eventualmente awitarle utilizzando i
tasselli;

Avvertenze:

Prodotto per scopi decorativi. Prima dell'uso,
assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato per
evitare pericoli. Non utilizzare un  prodotto
danneggiato. Non accenderlo vicino a fiamme libere,
fonti di alta temperatura o in luoghi infiammabili. II
dispositivo non & un giocattolo e i bambini non
devono giocarci. Pulisci con un panno asciutto e
morbido. Assicurarsi che il pannello solare sia
esposto alla luce solare diretta. Il prodotto deve
essere installato solo su una superficie stabile.
Prima del primo utilizzo, posizionare la lampada in
un luogo con sufficiente luce solare per la ricarica. Il
prodotto deve essere utilizzato dopo averlo caricato
per diverse ore. Quando il prodotto non & stato
utilizzato per lungo tempo posizionarlo anche in
luogo soleggiato per una giornata. Per prolungare la
durata della batteria, si consiglia di ricaricarla in un
luogo soleggiato una volta al mese. Se il dispositivo
non viene utilizzato per pit di due giorni,
posizionare l'interruttore su OFF. Il tempo di ricarica
pud  essere influenzato  dalle  condizioni
meteorologiche e dal luogo di installazione. Un
pannello solare sporco non consentira la ricarica
completa della batteria. Non esporre a temperature
troppo basse o alte o a grandi differenze di
temperatura. Utilizzare il prodotto come previsto. Il
prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento dei
dispositivi elettrici ed elettronici (vale per i nuclei
domestici) Il simbolo riportato sui prodotti o sulla
documentazione ad essi allegata informa che i
dispositivi elettrici o elettronici difettosi non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici. La
procedura corretta quando é necessario smaltire
dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli, riutilizzarli
o recuperare componenti & portare il dispositivo
presso un punto di raccolta specializzato, dove verra
accettato gratuitamente. In alcuni paesi & possibile
restituire il prodotto al distributore locale quando si
acquista un altro dispositivo. Il corretto smaltimento
del dispositivo consente di risparmiare risorse
preziose ed evitare effetti negativi sulla salute e
sull'ambiente, che potrebbero essere minacciati da
una gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli del
punto di raccolta piti vicino possono essere ottenuti
dalla vostra autorita locale. Lo smaltimento
improprio dei rifiuti pud comportare sanzioni
previste dalle normative locali pertinenti. Utenti nei
paesi dell'Unione Europea: se & necessario smaltire
apparecchiature elettriche o elettroniche, contattare
il punto vendita o il fornitore piti vicino che fornira
ulteriori informazioni. Smaltimento dei rifiuti nei
paesi al di fuori dell'Unione Europea: questo
simbolo & valido solo nell'Unione Europea. Se &
necessario smaltire questo prodotto, contattare le
autorita locali o il rivenditore per informazioni su
come smaltirlo correttamente.
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